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L NUEVO CONCEPTO CERÁMICO.

Las nuevas colecciones de Emigres para Cevisama 2017 se conciben 
para cubrir las necesidades de las diferentes personalidades y 
gustos de nuestro clientes, de manera que el interiorismo y las 
disintas formas de vida se fusionan para crear hogares y estancias 
con personalidad propia.

Todas nuestras piezas están realizadas con los mejores materiales 
cerámicos, cumpliendo los más estrictos controles de calidad, 
ofreciendo así una cerámica que otorga sensación de idenidad, y 
notoriedad la cual se adapta a los diferentes gustos.

Una conínua evolución en nuestra forma de entender la cerámica 
y la vida, con el in de saber saisfacer a nuestros clientes.

E

The new collecions of 
Emigres for Cevisama 2017 are 
conceived in order to meet 
the needs of our customers’ 
diferent personaliies and 
tastes, so that interior design 
and disinct ways of life are 
combined to create homes 
and spaces with their own 
personality.

All our pieces are 
manufactured with the best 
raw materials and under the 
strictest quality controls, 
ofering ceramics that provide 
a sensaion of idenity, and 
excelence which adapts to 
diferent tastes.

A constant evoluion in our 
way of understanding ceramics 
and life, with the objecive of 
knowing how to saisfy our 
customers.

he new 
ceramic concept
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URBAN

Un estilo propio que releja la nueva 
tendencia del interiorismo. Una 
fusión entre el minimalismo urbano 
y la cultura urbana, que es sinónimo 
de vanguardia y buen gusto. 
En el estilo URBAN prima la 
comodidad, el carácter y la moda. 
Funcional y práctico, pero a la  vez en 
tendencia. Es un concepto nacido en 
la calle, que se mueve en dirección 
opuesta a la moda tradicional y a lo 
establecido, y que representa la vida 
urbana cotidiana actual. 

A personal style that relects the new 
trends in interior design. A fusion 
between urban minimalism and 
culture, which is synonym of avant-
garde and ine taste.
In the URBAN style the key elements 
are comfort, character and fashion. 
Being functional and practical, but in 
trend at the same time. It is a concept 
born on the street that moves in the 
opposite direction to the traditional 
fashion and mainstream, and 
represents the current daily  urban 
life.

RECTIFICADO / RECTIFIED

SATINADO / SATIN

PORCELÁNICO ROJO / RED PORCELAIN

LAPADO / LAPATTO

SATÉN / SATEEN

REVESTIMIENTO / WALL TILE

PAVIMENTO / FLOOR TILE

BRILLO / GLOSSY

PORCELÁNICO / PORCELAIN

MATE / MATTMT RP
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DOVER BLANCO URBE BLANCO

DOVER GRIS URBE GRIS

FORO GRIS

DOVER GRAFITO URBE GRAFITO

DOVER NEGRO URBE NEGRO

TRAFIC  GRAFITO

TRAFIC  GRIS

25X75 WALL TILE | RECTIFIED 
DOVER
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DOVER BE IGE

URBE BE IGE

FORO BE IGE

TRAFIC  BE IGE

DOVER
25X75 WALL TILE | RECTIFIED 
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METROPOLI  GRIS METROPOLI  GRAFITO METROPOLI  NEGRO

METROPOLI  GRIS

METROPOLI  GRIS

METROPOLI  GRAFITO

METROPOLI  GRAFITO

METROPOLI  NEGRO

METROPOLI  NEGRO

40x80 | 80x80 | 60x120 | RECTIFIED PORCELAIN | LAPATTO GLOSSY
METROPOLI
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METROPOLI  BLANCO

METROPOLI  BLANCO METROPOLI  BE IGE

METROPOLI  BLANCO

METROPOLI  BE IGE

METROPOLI  BE IGE

METROPOLI
40x80 | 80x80 | 60x120 | RECTIFIED PORCELAIN | LAPATTO GLOSSY
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Reinventarse o morir, FACTORY es un estilo que nos conquista.

Un mix de materiales formado por chapa galvanizada, hierro, 
madera, ladrillo y hormigón pulido, entre otros, que componen 
ambientes de inspiración factory, con una gran diversidad de 
texturas. Ambientes ligeros y puros, pues en un loft industrial 
se busca la simplicidad y la comodidad. Espacios diáfanos y sin 
tabiques con el objetivo de conseguir que la luz luya por todos 
los rincones de la estancia. 
Esta tendencia se basa en espacios abiertos, monocromatismo en 
colores fríos, el uso de pocos elementos decorativos y la utilización 
de materiales rudos como el metal, el aluminio, el cemento y el 
vidrio. 

To reinvent itself, or to die, FACTORY is a style that captivates us.
A mix of materials, including galvanised sheet, iron, wood, brick 
and polished concrete, among others, that create environments 
with factory inspiration and a large diversity of textures. 
Light and pure settings, since simplicity and comfort are essential 
in any industrial loft. Clear and open areas that allow light to low 
through all the parts of the room.
This trend is based on open spaces, monochrome cold colours, 
a reduced presence of decorative elements and the use of rough 
materials, such as metal, aluminium, concrete and pieces of glass.

FACTORY
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MICROCEMENTO BLANCO

COOPER BLANCO

MURO XL  BLANCO

MICROCEMENTO BLANCO

MICROCEMENTO

FAC TORY BLANCO

30x90 WALL TILE | RECTIFIED 

MT

60x60  REC TIF IED PORCELAIN 

MT
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MICROCEMENTO GRIS

COOPER GRIS

FAC TORY GRIS

MICROCEMENTO BLANCO

MURO XL  BLANCO

MICROCEMENTO GRIS

MICROCEMENTO
30x90 WALL TILE | RECTIFIED 

MT

60x60  REC TIF IED PORCELAIN 

MT
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MICROCEMENTO NEGRO

COOPER NEGRO

FAC TORY NEGRO

MICROCEMENTO BLANCO

MURO XL  BLANCO

MURO XL  NEGRO

MICROCEMENTO
30x90 WALL TILE | RECTIFIED 

MT
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MICROCEMENTO BE IGE

COOPER BE IGE

FAC TORY MARRÓN

MURO XL  BE IGE

MICROCEMENTO BE IGE

MICROCEMENTO
30x90 WALL TILE | RECTIFIED 

MT

60x60  REC TIF IED PORCELAIN 

MT
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DISCOVER 
BLANCO

DISCOVER 
GRIS

DISCOVER 
MARRÓN

20x120 PORCELAIN | MATT 
DISCOVER

MT



Lo natural es una de las principales fuentes de inspiración en 
el diseño de interiores. La combinación de materiales y tonos 
orgánicos proporciona atmósferas frescas y relajantes que 
estimulan nuestros sentidos y, al mismo tiempo, nos contagian 
energía y bienestar. Los elementos y motivos naturales inspirados 
en plantas, formaciones rocosas y paisajes trasladan la naturaleza 
a los espacios de interior.  
NATURAL propone ambientes relajados, armoniosos y en sintonía 
con el espacio que nos rodea, inspirados en la naturaleza más 
acogedora. 

All natural aspects and settings are one of the main and greatest 
sources of inspiration in interior design. The combination of 
organic materials and tones offer fresh and relaxing environments 
that stimulate our senses and, at the same time, transmit energy 
and welfare.  
The natural elements and patterns inspired by plants, rock 
formations and landscapes recreate nature in indoor areas. 
NATURAL proposes relaxed and harmonious atmospheres, in line 
with the spaces that surround us and inspired by the warmest and 
most welcoming nature.

NATURAL
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VERA BLANCO

ARIES  GRIS ARIES  NEGRO

MEDINA GRIS

GARDEN GRIS

MEDINA NEGRO

GARDEN NEGRO

20X60 | WALL TILE | MATT
MEDINA

MT
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VERA BE IGE

ARIES  MARRÓN

MEDINA MARRÓN

GARDEN BE IGE

MEDINA
20X60 | WALL TILE | MATT

MT
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MEDINA BLANCO MEDINA BE IGE

MEDINA GRIS MEDINA MARRÓN

MEDINA NEGRO

60X60 | WALL TILE | RECTIFIED PORCELAIN | LAPATTO GLOSSY
MEDINA
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MADEIRA 122

ODESSA BLANCO

MADEIRA 123

LONG MDE 122 LONG MDE 123

MADEIRA
20X60 | WALL TILE | MATT

MT

20x120 PORCELAIN | MATT 

MT
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MADEIRA 120

ODESSA BLANCO

MADEIRA 121

LONG MDE 120 LONG MDE 121

MADEIRA
20X60 | WALL TILE | MATT

MT

20x120 PORCELAIN | MATT 

MT
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DUCADO GRIS

ADIGIO GRIS

BOLZANO GRIS

ODESSA BLANCO

BOLZANO
20X60 | WALL TILE | MATT

MT
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DUCADO BE IGE

ADIGIO BE IGE

BOLZANO BE IGE

ODESSA BE IGE

BOLZANO
20X60 | WALL TILE | MATT

MT
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ANDINO
BEIGE

ANDINO 
MARRÓN

ANDINO 
GRIS

20X121 | RED PORCELAIN
ANDINO

MT RP
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PORTO
BEIGE

PORTO 
MARRÓN

PORTO
20X121 | RED PORCELAIN

MT RP
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L INARES  BLANCO

LINARES  NEGRO

LINARES  GRIS

L INARES  BE IGE

ORINOCO 
BEIGE

ORINOCO 
GRIS

ORINOCO
19X57 | GRES | MATT
LINARES

20X121 | RED PORCELAIN
MT RP MT



La elegancia y el lujo se traducen en un interesante contraste 
visual que aparece al combinar diferentes tonos oscuros (caobas, 
grises intensos y negro) con diferentes tonos claros con distinto 
grado de brillo, para crear espacios etéreos, casi mágicos y muy 
personales. 
Glam representa la elegancia y el clasicismo en el diseño. Una 
elegancia atemporal en la que la decoración clásica nunca pasa 
de moda. Símbolo representativo de la simetría, el equilibrio, la 
justa medida y las proporciones perfectas. 

Elegance and luxury are translated into an interesting visual 
contrast that appears when combining different dark tones 
(mahogany, intense grey and black) with different light tones and 
distinct brightness levels, to create ethereal areas, almost magical 
and very personal.
Glam represents elegance and classicism in design. A timeless 
elegance in which classic decoration never goes out of style. 
Representative symbol of symmetry, balance, harmony and 
perfect proportions.

GLAM
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NIZA  GRIS

K IEL  BLANCO

ÁGORA XL  BLANCO

GARBO BLANCO

KIEL
25X75 WALL TILE | RECTIFIED | MATT

MT
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NIZA  MARRÓN

KIEL  CREMA

ÁGORA XL  BE IGE

GARBO CREMA

KIEL
25X75 WALL TILE | RECTIFIED | MATT

MT
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LUXOR BLANCO

NIZA  BLANCO

LUXOR
25X75 WALL TILE | RECTIFIED | MATT

MT
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KIEL  GRIS

K IEL  BLANCO

KIEL  GRIS

K IEL  BLANCO

KIEL  CREMAKIEL  CREMA

KIEL
30x60 | 60x60 | RECTIFIED PORCELAIN | LAPATTO MATT

MT
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REAL

REAL

40x80 | 80x80 | RECTIFIED PORCELAIN | LAPATTO GLOSSY
REAL
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TRENTO BLANCOTRENTO BLANCO

TRENTO GRISTRENTO GRIS

TRENTO CREMATRENTO CREMA

TRENTO
30x60 | 60x60 | RECTIFIED PORCELAIN | LAPATTO GLOSSY
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TRENTO BLANCO

TRENTO GRIS

TRENTO CREMA

TRENTO
60x120 | RECTIFIED PORCELAIN | LAPATTO GLOSSY



EMIGRES SE RESERVA EL DERECHO DE ANULAR Y/O MODIFICAR TOTAL 
O PARCIALMENTE, SEGÚN CONSIDERE OPORTUNO, CUALQUIERA DE 
LOS MODELOS, COLORES, FORMATOS Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
CONTENIDAS EN ESTE CATÁLOGO. A CAUSA DE LOS PROCESOS DE 
IMPRESIÓN, LOS COLORES QUE APARECEN EN ESTE CATÁLOGO SON 
PURAMENTE ORIENTATIVOS Y PUEDEN VARIAR CON RESPECTO A LA PIEZA 
ORIGINAL.

EMIGRES RESERVES THE RIGHT TO DELETE AND AMEND, EITHER TOTALLY 
OR PARTIALLY, ANY OF THE ITEMS, COLOURS, SIZES AND TECHNICAL 
SPECIFICATIONS CONTAINED IN THIS CATALOGUE AS DEEMED NECESSARY. 
BECAUSE OF THE PRINTING PROCESS, THE COLOURS THAT APPEAR IN 
THIS CATALOGUE ARE PURELY ILLUSTRATIVE AND CAN DIFFER FROM THE 
ORIGINAL CERAMIC PIECE.

Ptda. Vinyals, s/n 
12110  ALCORA ( Castellón ) SPAIN
tel +34 964 362 393 fax +34 964 361 324
emigres@emigres.es  www.emigres.es  
emigres@emigres.es  www.emigres.es


